
Глaва 30: Лeгкая сила.

Aрена была заполнена криками, как только началась борьба, со взрывами навыков,
отскакивающиx отовсюду. Oхотники ранга С безропотно уничтожали друг друга, их глаза были
полны жадности.

Охотниками более низкого ранга здесь были те, чья жадность превзошла их здравый смысл,
поскольку здравомыслящие оставались на своих местах, чтобы продолжать наблюдать за
моментом, когда они поняли, что люди, конкурирующие за это, в основном будут рангом B.

Я наблюдал за разворачивающейся передо мной сценой хаоса, улыбаясь и активируя
одновременно [скрытность] и [камуфляж]. Я исчез из поля зрения всех охотников и наблюдал
за сценой, будучи полностью защищенным множеством защитных навыков, которые
отмахивались от любого заклинания, которое случайно попадалось мне на пути.

Зрители кричали в неистовстве, наблюдая за кровавой схваткой внизу, требуя Eще крови
всякий раз, когда кто-то падал. Охотники ранга B постепенно начали драться в полную силу,
разрушительные умения начали вылетать наружу.

Отряд, с которым я нырнул в [Мангровое болото], сражался далеко друг от друга, но один из
магов уже был без сознания. В центре внимания был охотник, держащий два круглых щита, его
тело купалось в золотистом свете. Этот рыцарь отбил все атаки и охотников.

Несколько охотников падали только от него одного. Напротив, на другой стороне была
женщина, держащая лук, который стреляла пылающими стрелами и тяжело ранила охотников,
которые были поражены ими.

Я наблюдал за всем этим, избегая любых охотников, спешащих вокруг и поглощая случайные
атаки без уведомления от любых охотников. Kровавый бой продолжался до тех пор, пока
большинство охотников ранга С не были нокаутированы, оставив 9 охотников ранга В на арены
пристально смотреть друг на друга.

ААА!!!

Один из них больше не мог сдерживаться и издал боевой клич, бросившись к ближайшему
охотнику. Последовала еще одна драка, в которой охотник держал два круглых щита,
продолжая отталкивать любые навыки и атаковать взрывами белого света.

Из всей охотничьей команды, которую я знал, только Берсеркер с пылающим мечом
продолжал идти вперед, все его тело снова охватило пламя, когда он в одиночку справился с
двумя другими охотниками. Остальные члены команды были выбиты из колеи или сидели
раненые.



Я нашел относительно далекое место на арене вдали от боя, в котором тонна охотников ранга
C либо вырубилась либо сели, продолжая наблюдать за боем. Mоя цель состояла в том, чтобы
сделать очень мало работы и победить последнего стоящего охотника, который должен быть
исчерпан, чтобы получить этот ранг навык легче.

Тяжелая борьба продолжалась, когда на арене столкнулись два охотника: охотник,
купающийся в золотистом свете, держащий два щита, и охотник с луком, стреляющим
обжигающе горячим пламенем. Их противостояние усиливало предвкушение среди зрителей,
когда аплодисменты продолжались.

Я с нетерпением ждал, чтобы сделать очень мало работы и выиграть, когда я почувствовал
изменение воздуха. Вместо того чтобы направиться навстречу друг другу, два охотника
одновременно повернулись в мою сторону.

Ну блин.

Я встал и приготовился к бою, так как казалось, что охотники видели меня насквозь через
[скрытность] и [камуфляж]. Может быть, у них есть навык, который помогает в обнаружении
или что-то еще?

Ну ладно, это все равно не имеет значения. Яркая улыбка расцвела на моем лице, когда я
увидел, как женщина натянула свой лук и выпустила несколько пылающих стрел в мою
сторону, а сияющий рыцарь бросился вперед.

Я бы, по крайней мере, получил шанс проверить разрушительную силу недавно полученного
навыка против двух охотников ранга B, которые, похоже, стоят на пике этого ранга.
[Миниатюрный Торнадо] был активирован в первые.

Передо мной возникла вихрящаяся масса острых ветров, которые разогнали огненные стрелы,
несущиеся на меня, и оттолкнули пылающего рыцаря. Я почувствовал, как ветер развевает мои
темные волосы, когда я приказал скиллу идти к ближайшему охотнику.

Тело светящегося рыцаря начало... расширяться? Вау, его тело фактически расширилось, когда
слепящий свет, исходящий из него, увеличился, выдерживая тяжелые и резкие ветры, пока
навык не исчез через несколько секунд поскольку он имел продолжительность 10 секунд.

Его тело вернулось к нормальным размерам, пока он тяжело дышал, казалось, гордясь тем, что
может выдержать атаку. Я издал легкий смешок, покачал головой и бросил еще одно
[Миниатюрное Торнадо].

Лицо рыцаря стало пепельно-серым, когда он увидел, что еще один идет прямо на него, и
использовал два щита, чтобы попытаться противостоять ветрам но безрезультатно, будучи
сдутым с порезами по всему телу через секунду после этого.



Оставшийся на поле охотник, стрелявший из лука, отошел еще дальше от меня, продолжая
стрелять. Я не позволял ей идти своим путем, поэтому использовал [Вихрь], чтобы сократить
расстояние, и бросил еще одно [Миниатюрное Торнадо] на ее позицию. Быстро вращающиеся
ветры сбили охотницу с ног, нанося тяжелые повреждения броне и коже под ней, сила в
конечном счете отбросила ее на стены арены.

Тишина последовала за тем, как я стоял в поле охотников, которые были либо оглушены или
плакали от боли, с несколькими отсутствующими конечностями.

Крики толпы достигли еще одного децибела выше, когда они увидели конец битвы.

- Xа-ха, хорошо, хорошо, хорошо!

Человек повторил те же самые слова три раза, прежде чем он вскочил с места, где он был, и
упал на арену, как удар молнии. Он оглядел меня с ног до головы и снова рассмеялся, прежде
чем вытащить блестящую книгу из своего пространственного кольца.

- Спокойный, но осторожный, умный и одновременно сильный. Ха-ха, эта книга умений не
пропадает зря!

Книга умений была принесена тонким слоем искрящегося электричества и поплыла ко мне. Я
восхищался мастерством охотника ранга А, глядя на этого чудовищного человека передо мной.
Его тело казалось вулканом, готовым взорваться и разбить все на своем пути.

Я знал, что еще не готов встретиться с кем-то подобным. Мои атрибуты только что прорвались
к рангу B из-за некоторых навыков поддержки, и мне нужно было приложить гораздо больше
усилий, если я хотел догнать людей на этом этапе прежде чем начнётся битва.

- Спасибо за возможность.

Я схватил книгу умений, впитывая ее прямо там где и стоял, не теряя ни секунды.

- Используй его мудро и постарайся достичь высот.

Кивнул он, когда его тело легко оторвалось от Земли, прежде чем взлететь в небо и исчезнуть
во вспышке света.

Я едва мог следить за скоростью этой молнии, когда она уходила, заставляя меня еще больше
напрячься и дав мотивацию чтобы я начал быстрее накапливать свои силы.
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